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See the notice on TED website

208240-2026 - Gara
Germania – Lavori di costruzione di stazioni di pompaggio – Projekt: Gebietserweiterung Nord - 
Pumpstation Rathenaustraße - Vergabeeinheit Vergabeeinheit Anlagentechnik Pumpstation 
Rathenaustraße
OJ S 60/2026 26/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Hamburger Energiewerke GmbH
E-mail: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Attività dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Projekt: Gebietserweiterung Nord - Pumpstation Rathenaustraße - Vergabeeinheit 
Vergabeeinheit Anlagentechnik Pumpstation Rathenaustraße
Descrizione: Die Hamburger Energiewerke GmbH (HEnW) verfolgt das Ziel, eine 
umweltfreundliche und effiziente Wärmeversorgung in den Arealen rund um den Hamburger 
Flughafen zu etablieren. Für die Realisierung dieses Vorhabens ist die Errichtung einer 
Fernwärmeverbindung von etwa 4,66 Kilometern Länge vorgesehen, die von einer 
bestehenden Leitung im Bereich Otto-Wels-Str. / Sydneystraße bis zu den Hauptabnehmern - 
der Lufthansa Technik (LHT) und dem Flughafen - führen soll. Zusätzlich sind 
Anbindungspunkte für weitere Stadtteile geplant, um eine Nachverdichtung für die 
kommenden Jahre zu sichern. Ein Teil des Projektes ist der Bau einer Fernwärmepumpstation 
im Bereich der Alsterquerung, die als Druckerhöhungsstation fungieren wird.
Identificativo della procedura: 2e0d9f89-fead-4d0f-8790-b16edc03f4dd
Identificativo interno: VH15016384
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232152 Lavori di costruzione di stazioni di pompaggio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45231113 Sostituzione di condutture, 42122000 Pompe

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Hamburg
Codice postale: 22297
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Pumpenstation Rathenaustraße (siehe Punkt 2.1 der 
Proejktbeschreibung)

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL7MLH3#

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/208240-2026
mailto:bieterfragen@hamburger-energiewerke.de


208240-2026 Page 2/7

Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Projekt: Gebietserweiterung Nord - Pumpstation Rathenaustraße - Vergabeeinheit 
Vergabeeinheit Anlagentechnik Pumpstation Rathenaustraße
Descrizione: Die Vergabeeinheit Anlagentechnik, zu deren Ausschreibung über diesen 
Teilnahmewettbewerb eingeladen wird, umfasst die Anlagentechnik (Pumpen, Rohrleitung und 
Armaturen sowie das Heizungs-, Klima- und Lüftungs-System (HKL) und die Anbindung an die 
vorhandenen Fernwärmeleitungen).
Identificativo interno: VH15016384

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232152 Lavori di costruzione di stazioni di pompaggio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45231113 Sostituzione di condutture, 42122000 Pompe

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Hamburg
Codice postale: 22297
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Pumpenstation Rathenaustraße (siehe Punkt 2.1 der 
Proejktbeschreibung)

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
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Descrizione del criterio di selezione: Aktueller Eintrag (nicht älter als 6 Monate) aus dem 
Berufs- oder Handelsregister des Herkunftslandes oder sonstigen Nachweis der auf andere 
Weise die Berufsausübung erlaubt. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien 
- PL2)

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen über den Nachweis der erfolgreichen 
Realisierung von mindestens 3 zu dem in A2 beschriebenen vergleichbaren Projekten im 
Anlagentechnikbau innerhalb der letzten 10 Jahre. Beispielhaft vergleichbare Projekte 
enthalten Rohrleitungen von >=DN500 oder eine Pumpstation mit einer Förderleistung von 
mindestens 500 m³/h. Angaben zur Referenz jeweils unter konkreter Benennung des 
Auftragsgebers und u.a. Angabe des Auftragsgegenstandes, der Laufzeit und des Budgets. -> 
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL4)

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Aktuell gültiges Zertifikat zum Bestehen eines 
Qualitätsmanagementsystems nach DIN ISO 9001 oder über ein vergleichbares 
Zertifizierungssystem. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL1)

Criterio: Numero di personale dirigenziale
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung des Unternehmens mit Angabe der Anzahl 
der Mitarbeitenden im entsprechenden Bereich, mit Rechtsform, Sitz, Unternehmensstruktur (z.
B. Muttergesellschaften, Konzernzugehörigkeit). -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a 
Eignungskriterien - PL1)

Criterio: Rapporto finanziario
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung über den jährlichen Umsatz von ca. 7,5 
Mio. EUR für vergleichbare Lieferungen und Leistungen der letzten 5 Jahre. Bei 
Bewerbergemeinschaften ist die Eigenerklärung von jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft abzugeben. -> keine Mindestbedingung (siehe Anlage 00a 
Eignungskriterien - WL1)

Criterio: Sicurezza delle informazioni
Descrizione del criterio di selezione: Vollständig ausgefüllte Vertraulichkeitserklärung. -> 
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - 01)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Aktuell gültiges Zertifikat zum Bestehen eines 
Umweltmanagementsystems nach DIN ISO 14001 oder Nachweis/Beschreibung eines 
eigenen oder vergleichbaren Systems. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a 
Eignungskriterien - TL3)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer aktuellen (nicht älter als 6 Monate) 
Betriebs-Haftpflicht- mit ausgewiesenen Deckungssummen als Versicherung im 
industrieüblichen Standard gegen Sach- und Vermögensschäden. -> keine Mindestbedingung 
(siehe Anlage 00a Eignungskriterien - WL2)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer aktuellen Wirtschaftsauskunft (nicht älter 
als 6 Monate), z.B. Creditreform oder vergleichbar. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a 
Eignungskriterien - WL3)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen (sowohl zwingende als auch fakultative Ausschlussgründe, §§ 123, 124 
GWB; - Eigenerklärung zum Nachweis gemäß § 21 AEntG und § 19 MiLoG - Eigenerklärung 
zum Nachweis von Eintragungen im Wettbewerbsregister -> Mindestbedingung (siehe Anlage 
00a Eignungskriterien - PL3)

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: Aktuell gültiges Zertifikat zum Bestehen eines 
anerkannten Arbeitsschutz- & Gesundheitsschutz-Managementsystem (SCC 17/18, ISO 
45001 (ehem. OSHAS 18001) oder vergleichbare Zertifizierung) -> Mindestbedingung (siehe 
Anlage 00a Eignungskriterien - TL2)

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Bestätigungen des Bewerbers durch Eigenerklärung 
darüber, dass er in der Lage ist a) die Vertragsabwicklung in allen Unterlagen und im 
Schriftverkehr sowie Besprechungen in deutscher Sprache durchzuführen. b) Bau- und 
Projektleiter, welche verhandlungssicher Deutsch sprechen, in zur Auftragsabwicklung 
ausreichender Anzahl zur Verfügung zu stellen. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a 
Eignungskriterien - TL5)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zu Artikel 5 k) Auslandsverkehr der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 06 
enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - PL4)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Vollständig ausgefüllter Teilnahmeantrag Hinweis: Ein 
Formular ist in den Unterlagen als Anlage 01 enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage 
00a Eignungskriterien - 00)

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 21/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLH3
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLH3

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLH3
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLH3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLH3/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLH3
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MLH3
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Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 28/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: -
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non 
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Siehe Eignungskriterien
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Accordo finanziario: -

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung 
und Wohnen Hamburg, Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, 
Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Hamburger Energiewerke GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Hamburger Energiewerke GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Hamburger Energiewerke GmbH

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Hamburger Energiewerke GmbH
Numero di registrazione: HRB120594
Indirizzo postale: Ausschläger Elbdeich 123
Località: Hamburg
Codice postale: 20539
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Telefono: +49 406396-0
Indirizzo internet: https://www.hamburger-energiewerke.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

mailto:bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
https://www.hamburger-energiewerke.de
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8.1.
 
ORG-0002
Nome ufficiale: Hamburger Energiewerke GmbH
Numero di registrazione: HRB120594
Indirizzo postale: Ausschläger Elbdeich 123
Località: Hamburg
Codice postale: 20539
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Telefono: +49 406396-0
Indirizzo internet: https://www.hamburger-energiewerke.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg, 
Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Numero di registrazione: HRB110712
Indirizzo postale: Neuenfelder Straße 19
Località: Hamburg
Codice postale: 21109
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefono: +49 4042840-3230
Fax: +49 4042731-0499
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d5c5868c-01ed-4fca-95e1-6cefe832c808  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17

mailto:bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
https://www.hamburger-energiewerke.de
mailto:Vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data di trasmissione dell'avviso: 25/03/2026 14:43:13 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 208240-2026
Numero dell'edizione della GU S: 60/2026
Data di pubblicazione: 26/03/2026
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